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Our kaupapa,
phnosophy

Te Tiriti o Waltangi Is important
for all of us living in Aotearoa.

» Maori who signed Te Tiriti
allowed for newcomers to come
and settle here.

|t can be called NZ's *first
immigration document” (Tariana Turia)

- We can call ourselves tangata
tiriti - treaty people

* S0 we need to understand the
agreement and how we can
honour it today.



About Tangata Tiriti — Treaty People

www.treatypeople.org



Our work
* Workshops for organisations

* Workshops for communities, including in
up to 25 community languages

* Facilitator training
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Our work Educational activities

Books and resources

Tiritl Information In
many languaqges

The Easy Read book y Jguag

about the Treaty  Free downloads
of Waitangi

Nicolina Newcombe
with Ingrid Jones

Tangata Tiriti - Treaty People
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Outline for today

1. Why do our participants enjoy learning
about Te Tiriti o Waitangi?

2. Learning philosophies for our activity-based
approach to teaching about Te Tiriti

3. Sampling typical activities with you

4. Brainstorming how these could be adapted
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Chat

Why Is Te Tiriti important?

Why do our participants enjoy
learning about Te Tiriti o Waitangi?




What is included in learning
about Te Tiriti o Waitangi?

Belonging through Te Tiriti

What was agreed in Te Tiriti

Aotearoa NZ history

How it relates to my life [ work




Our connection to Aotearoa is as

-~

\_

Tangata Whenua

= people of the land (Maori)

&
Tangata Tirit

= people of the Treaty (non-Maori)

~




Where our ancestors are from

Connecting each of us to
Te Tiriti o Waitangi




here our a

| PHILPPINES

REPUBLIC OF THE *

MARSHALL ISLANDS NORTH PACIEIC OCEAN
Lo e CIFIC OCE )
PALAY MICRONESIA . '
Xoroe FEDERATID STATES OF ‘. - . ¢ ‘x
v. “I U‘ = *
nAURY e v ; -1/_?
» TNre P m | )
4 P~ r
| -k wrect ORBATL, ‘
o FANMWAREA -~
INDONE : e e o ~
z | T
> iy, %,  SOLOMON TUVALY ~—
Pore (v S Honismag\ SLANDS

Morestsy

N\ = = /'/tL Z(/
= Shuponis ey :
S ap B J’
- 7 i ' ‘ ein e  — o o
FUTUNA  JAMOA  AMENCAN
. Mata Ve
s

b o MASOA
A Apis ¥ Pego Pago
w“}

ALEDO Suve IRAN . /
140 "-— prsces ‘:::: (
i ] Papocts LR i
PoctVils o (¥ : /
Mw Lovety ! A : = ‘
[ uom. Ny N Aol NUE pey
Tuge o Lapreme

Avaram



Students and learners want to be
knowledgeable about NZ society

Want to feel part of the country we
now call ‘home’

Want to understand what chlldrgn are \’gk@
learning at school X )




Treaty knowledge is Important for jobs
in public sector, environment, health,
education, social services

Understand Te Tiriti o Waitangi

obligations and policies
-\ s .
Funding criteria, e.g. related to £& © k@

B

responsiveness to Maori



Waitangi Day events

Treaty of Waitangi settlements
Political events & social movements
Maori representation on local boards

Councils \& )
% E&N\&/ﬁ & 10 b,
Balance the negative portrayal of Maon

ISSUES (See Kupu Taea research prOJect)7
P SINONLD




Chat

Our learning philosophies

for teaching about a topic of social
Interest




rnlng philosophies for

Tirit! learnina

based on second language
Iearnlng - builds on easy to
understand vocabulary

encourage adult learners to
speak/translate in their own
languages e - :

views %“Zﬁé



Peoples of Aotearoa

tangata
whenua

rangatira

ofd‘
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the indigenous people of New
: Zealand

: Peopje
: of ¢
S lndigenous':eland /

a leader of a hapil

Zea\a\'\de‘s

: white Ne!

treatypeople.org/download

This video tells you about the
Maori words we use for the

Peoples of Aotearoa

Peoples of Aotearoa

YouTube.com/treatypeople



What is included in learning
about Te Tiriti o Walitangi?
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;st_efuI for ESOL learners -

£33 » ~
/ { , 1§ \7 D) (‘\ Ng wd>

Easy to understand vocabulary -in
English & te reo Maaori

- Plain language

- Images and experiential activities can
ne discussed in own languages

- Key resources tran

community Ianguag




Tirit Information on YouTube

YouTube.com/treatypeople

Introducing Te Tiriti o : Introducing Te Tiriti o : Introducing Te Tiriti o : Introducing Te Tiriti o ¢ Introducing Te Tiriti o :
Waitanai in Arabic Waitanai in Vietnamese Waitanai in traditional... Waitanai in Urdu Waitanai in Russian




Trading cards activity

Exploring the relationship between
Maori and newcomers before the Treaty







M}Instructlons for Trading
@ﬁ%@ards group activity

» Here is your picture card - it is different
from most of the other cards

- Please talk to each person in the room
with a different card to you

- Show them your picture, and read out
the information | %\@

Listen to their informatigd¥
Find the next person




The Declaration of
Independence role play

The context of the treaty
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Resources for teachers

Activities and links on
Te Tiriti o Waitangi



The Easy Read book about the

Treaty of Waitangi

What is in this book?

The Declaration of lndependence
Page . o '
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The Declaration of Independence,

The Declaration wos signed in 1835
1835 ’
75
T' 3 Part 7: Activities about the Treaty

This is five years before the Treaty
i 1840
fen- N

of Wonmno«
:
| mm

51
1 Part S Celetrating our cultures

i

08
i

N
e
o

-‘,. / Part & Human rights in Aotearoa New Zealond 9
‘

v

1 g

ombe
na Newc!
N\eih ingrid Jones

e
ta Tiriti - Treaty Peop!
ngat

Ta

The Declaration of Independence
says

* Aotearoa New Zealand is
Independeont

* Mdori wil decide what happens
n Aotearoa New, Zeatand

z__u s ® Aotearoa New Zealand ang
T v I

:.‘“ Britain will be friends
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The pictures onthis poge show
some signatures onthe Declaration

The Declaration of Independence is
Qreally impor tont document

" The Declaration helps us
understand the Treaty of Waitang:

® In accessible ‘easy read’ format
i !
® Get one for your library! |
® Avalilable to buy from Best Little Bookstore



\ What is in this book?

Part 1: What is the Treaty of Waitangi? 3

E B

Part 2 Important history of Aotearca New Zealond 19

The Easy Read bookK
about the Tfeqty
of Waitang!

Part 3: What happened ofter the Treaty? 3

Part 4: Visit places about the Treaty 43

Part 5 Celebrating our cultures 51
= |, I
[
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: "‘Tfl Part 6: Human rights in Aotearoa New Zealand 59

| A Part 7 Activities about the Treaty 75
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icolina Newcom
" \With Ingrid Jones

Tangata Tiriti - Treaty Peo
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New people arrive before the Treaty ‘

New people came to Aotearoa New
Zealand to catch

e seals

¢ whales.

Some people came to trade with
Maori people for things like

e wood

o flax

e food.

Some people came here to teach
Maori about their religion.

treatypeople.org/easyread

New people visited Aotearoa New
Zealand from places like

e Europe and the Americas
e India

¢ the Pacific.

Some African American people
also came here before the Treaty.

Many Maori travelled to see the
world before the Treaty was signed.

Some new people stayed here to
live with Maori before the Treaty.

Everyone living here had to follow
Maori laws.

25




The Declaration of Independence

1835

1840

The leaders in the United Tribes of
New Zealand made an important
document.

In Maori this document is called

He Whakaputanga o te
Rangatiratanga o Nu Tireni.

In English it is called

The Declaration of Independence.

The Declaration was signed in 1835.

This is five years before the Treaty
of Waitangi.

treatypeople.org/easyread

The Declaration of Independence says

e Aotearoa New Zealand is
independent

e Maori will decide what happens in
Aotearoa New Zealand

e Aotearoa New Zealand and Britain
will be friends.

The pictures on this page show some
signatures on the Declaration.

The Declaration of Independence is a
really important document.

The Declaration helps us understand
the Treaty of Waitangi.




Download Tangata Tiriti
activities

Download our tangata tiriti activities

Core activities from the Tangata Tiriti - Treaty People workbook are available for download below. They are freely available for all facilitators, educators and teachers

to use

introductory activities - connecting ourselves to the Tiriti relationship

e Treaty People: why Te Tiriti is important for everyone in Aotearoa treatypeo p I e ) O rg/d Own Ioad

o 3 ! J : sharing our personal introductions
Laying the groundwork
. A : key te reo vocabulary for understanding Te Tiriti

A video with model pronundiation and simple explanations is

History leading to Te Tiriti signing - Maori & Tauiwi relationships

. : exploring the relationship between Maon and newcomers in the time leading up to Te Tiriti [an older version of this activity is available ]

He Whakaputanga - the Declaration of Independence, 1835

» Declaration activity (open version to come): Maori political responses to the newcomers

« Declaration activity (reserved version): Maori political responses to the newcomers This is available only to fadlitators who have attended our workshops. Please
email us with details of the workshop you attended.
Te Tiriti o Waitangi, 1840

. t it reasons for having a treaty & Te Tiriti summary in plain English

o | Tiriti h I: brainstorm discussion on what was envisioned for the treaty relationship



Tiriti information in many
languages

treatypeople.org/language
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Tiriti information in many
languages

treatypeople.org/language

 Direct downloads
* Order printed packs

e NMore lanaiianec tn comel

..andin



Support for teachers

facebook.com/treatypeople

Te Tiriti in the Aotear
Histories Curriculum

A LIVE ¢ RECORDED FACEBOOK WEBINAR

PANEL ONE
THE NEW HISTORIES CURRICULUM: TIRITI EDUCATORS ToP TIPS
MAY 24, 2022 - 7PM-8PM

Hosted by Tangata Tiriti | Treaty People




Brainstorm how you can use
or adapt these resources Iin
your TESOL teaching

Please work together as you
choose



Find us online:

treatypeople@gmail.com
www.treatypeople.org
www.facebook.com/treatypeople

www.YouTube.com/treatypeople
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